
Montageanleitung
Mounting instructions
Instructions de montage

CALEC ST® - 
AMFLO® MAG Smart

Verkabelung / wiring / câblage

Option: ID 94501 ID 94462

Konfiguration / configuration / configuration

Der Impulseingang des CALEC® ST muss auf 200 Hz konfiguriert werden. Darüber hinaus muss die Impulswertigkeit auf
den richtigen Wert eingestellt werden. 
The CALEC® ST pulse input must be configured to 200 Hz. Furthermore, the pulse value must be set to the appropri-
ate value. 
L’entrée d’impulsions du CALEC® ST doit être configurée sur 200 Hz. La valeur d’impulsion doit par ailleurs être réglée
sur la  valeur appropriée spécifiée. 
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Weitere Informationen siehe: Montage- und Bedienungsanleitung CALEC® ST und AMFLO® MAG Smart.
Further information see: Mounting and operating instruction CALEC® ST and AMFLO® MAG Smart.
Pour plus informations voir: Instructions de montage et mode d’emploi CALEC® ST et AMFLO® MAG Smart.


